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L I. Kasumup, I. B. Kynpixoea,
Xapxiecvruil nayionanvHuil ekonomiynuil yHisepcumem imeni Cemena Kysueys, Xapriecokuii eymanimapuuil ynigepcumem «Ha-
POOHA YKpaincvka akademisy, M. Xapkie

JIO MUTAHHS ITPO MHOXKWHHICTh MOTHUBAIIII CJIOBOTBIPHQi CTPYKTYPU CJIOBA
(HA MATEPIAJII MNOXIJJHUX HA3B OJSIY I B3YTTS B CYUACHIN YKPAIHCBKIN MOBI)

Y emammi posensinymo sguue MHOMCUHHOCIE MOMUBAYIT CIOBOMBIPHOI CMPYKMYPU C/li8 HA NO3HAYEHHS 00512y | 63ymmsi 6
CyYacHinl ykpaincokitl mosi. HaiinpodykmueHiuion ananizoeana Momueayis UsEIAEMuCs 6 NOXIOHUX 3 KIIbKOMA CI080MEIPHU-
MU CIMPYKMYPami, Wo CmaHogIsims NOCOHAHHs, 3 00H020 DOKY, HeNOXIOHOI IMEHHUKOBOT OCHOBU, d 3 OPY2020 — NOXIOHOT npu-
KMEmHUKOBOI OCHOBU 3 IMEHHUKOBUMU CYyDIKcamut. 36epHeHO Y6azy Ha KOHGQIKCATbHI YMBOPeHHS 3 NOOGIHOI MOMUBOBAHICIIO.

Knrwouogi cnosa: muodcunnicms momusayii cio60msipHoi cmpykmypu ci1o6a, HOMeH, C1060MEIPHA CeMAHMUKA, Cnocio
C0B0MBOPEHHSI.

K BOIIPOCY O MHOJKECTBEHHOCTH MOTHBAIIHH C/I0BOOBPA3OBATE/IbHOH CTPYKTYPbI C/I0-
BA (HA MATEPHAJIE ITPOU3BOJHBIX HA3BAHHH OJEK/bI H OFYBH B COBPEMEHHOM YKPAHHCKOM
A3BIKE)

B cmamve paccmMompero agieHue MHONICECMEEHHOCIU MOMUBAYULU CI0800OPA308AMENbHOU CMPYKMYPbI €108, 0003HA-
yarwux 00excoy u 00y6b 8 COBPEMEHHOM YKPAUHCKOM A3blKke. Ananuzupyemas Momusayus a6nsemcs 6oaee npooyKmueHoll
6 NPOU3BOOHBIX ¢ HECKOILKUMU C08000PA308AMENbHBIMU CINPYKNYPAMIU, KOMOPble COCMABIAION COYemanue, ¢ 00HOU Cmo-
POHbL, HENPOU3B0OHOU OCHOBBI UMEHU CYWECMBUMENbHO20, d ¢ OPY20ll — NPOU3BOOHOU OCHOBbI UMEHU RPULA2AMENbHO20 C
cypurcamu cywecmeumenvrvix. ObpawjeHo HUMAHUE HA KOHPUKCATbHBIE 00paA3068aHUS ¢ 0BOUHOU MOMUBUPOBAHHOCIBIO.

Kniouesvie cnosa: mnosicecmeeHHOCHb MOMUSAYUL CLO800OPA308AMENLHOL CINPYKNTYPbL CLO6A, HOMEH, CI0800OPA308a-
MeNbHAA CEMAHMUKA, CNOCO6 CIOBO0GPA308AHUS.

THE ISSUE OF MULTIPLE MOTIVATION OF WORD-FORMING STRUCTURE (BASED ON DERIVATIVE
NAMES OF CLOTHES AND SHOES IN MODERN UKRAINIAN LANGUAGE)

The article deals with the multiple motivation of derivative structure of words that denote clothes and shoes in modern
Ukrainian language. The analyzed motivation is more productive in derivatives with several word-forming structures that on
the one hand make up the combination with non-derivative noun stems, and on the other hand — combinations with derivative
adjective stem with noun suffixes. The attention is also paid to the confixal derivations with double motivation. The ability to
set repeated semantic and derivational relations to several different formants entails different word stem division and respec-
tively the determination of different ways of word-formation (in result of adding suffixes of confixes). Regarding the derivative
semantics of multi structured nomens the attention is also paid to the variety of word-forming meanings acquired by deriva-
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tives as a result of a combination of the suffixes with noun or adjective word stem. Such nomens have two word-forming pair

and, accordingly, two types of word-forming meanings. The analysis has shown that polymotivated names appear in colloqui-

al speech in general,; however, loosing stylistic features, they acquire common language status. It was outlined that derivatives

being one-structured were able to become multi structured because of the development of derivative semantics, which in its

turn may be due to the interaction with the semantics of the other cognate words that have functioned in the language before.
Keywords: multiple motivation of word-forming structure, nomen, derivative semantics, derivation.

ApceHa HOMEHIB yKpaiHCHKOI MOBH aKTHBHO 3a0€3IeUy€EThCsl Yepe3 CIOBOTBIp, SIKMH BifoOpakae IpOLECH, IO MOCTiHO
BinOyBalOThCs B MOBi. B yKpaiHCHbKOMY MOBO3HABCTBI CIIOBOTBIpHa MOTHBOBAHICTh TIYMAa4HWTHCS SK 3JaTHICTH CIIOBA BUSBISATH
BHYTPILIHIO (hOPMaIbHO-CMHUCIIOBY OpraHi3alilo Ha OCHOBI oro aBoennHOi (OCHOBHOT Ta ()OpMabHOI) CIIBBIIHECEHOCTI, 1[0
BiJT0Opakae HasBHI B MOBI CIIOCIO i 3aci0 mepemaaBaHHs cioBecHOI iHGopManii [muB. mpati 3; 5; 9 Tomo]. Y mporeci qociikeH-
HSl CEMaHTHKO-CIIOBOTBIPHOI CTPYKTYPH IIE€BHI TPYIHOLIl CTAaHOBUTH SIBHIIEC MHOXXHHHOCTI MOTHBALl CIIOBOTBIpPHOI CTPYKTYpH
cJioBa (37aTHICTh TOXIJHUX OCHOB MaTH PIBHOIPABHI CTPYKTYPHI i CeMaHTH4HI 3B’S13KM 3 JBOMa i OLIBIIOI KIIBKICTIO TBip-
HUX OCHOB), OCKIJIbKA MOXKJIUBICTh YCTAaHOBUTH HEOJAHOPA30Bi CEMAaHTHUKO-CIIOBOTBIPHI BiJHOIIEHHS 3 KUIBKOMa TBIPHUMH MOXKE
CIpUYUHHTH (i CipUUuHsie) GOpMYyBaHHA PI3HOTO WICHYBAHHS CclIoBa. [IMTaHHS MHOKMHHOCTI CIIOBOTBIpHOT MOTHBAIII] MTOX1THUX
OJIMHUILL OYIJIM TPEIMETOM AOCIIDKEHHS SK yKkpaiHcbkux (auB. npani 3. Kacnpummn [4], B. Tomixu [9]), Tak i 3apyOiKHHX MO-
BO3HABIIIB, [IPOTE YiTKO BCTAHOBUTH MEXXI MHO)KHHHOT MOTHBAIlii HAa MaTepiaii MOXiTHUX SIK yKPaiHCHKOI, TaK 1 IHITMX MOB J0Ci He
Branocs. CamMe e CIIOHYKaJIo 0 MPOBEACHHS TaKOTrO CIIOBOTBIPHOTO aHAJi3y Ha MPUKIAZl Ha3B ONATY 1 B3YTT, KU JaCTh 3MOTY
BCTAaHOBHUTH IOJIIMOTHBOBAHI JIEPUBATU. 3BEPTAEMO YBary Ha TEPMIHOJOTIUHY HEYCTAJICHICTb, SIKY 3aCBiIUYyIOTh TaKi TEPMiHH,
SIK «OMOHIMis cJIOBOTBipHOT (opmu cioBax ([1; 2]), «mHOXuHHICT MOTHBaNi» ([10]), «<MHOXHHHICT CIOBOTBIPHOI CTPYKTYpH
cioBay ([8]), «cioBoTBipHa OMOHIMIs» ([7]) Tommo. Jlami OygemMo BUKOPUCTOBYBATH HAWMPUHHATHIIIN, Ha HAITy AYMKY, TEPMiH
O. TuxoHOBa «MHOKHHHICTH CJIOBOTBIPHOI CTPYKTYpHU CJI0Ba». JIOIyCKaeMO BUKOPHUCTAHHS CHHOHIMIYHOIO TepMiHa «MHOXHH-
HICTB CJIOBOTBIPHOT MOTHBAIi1». 3ayBakMO, 1[0 HAIE PO3YMIHHS TepMiHa «MHOKUHHICT CIIOBOTBIPHOI CTPYKTYPH CJIOB) IIEB-
HOIO MIpOI0 Bifpi3HsA€ThCS Bix iHTepnpetanii O. TuxoHOBa, SIKMI HATrOJONIyBaB HA 3IATHOCTI 0AaraTOCTPYKTYPHOTO MOXiTHOTO
4JICHYBaTHCS Ha Pi3Hi KoMroHeHTH. OHAK MOBHI (h)aKTH 3aCBiUYIOTh TAKOXK BUIIAJKU OJJHAKOBOTO WICHYBAHHS B PI3HUX HAIIPSIM-
kax MortuBalii. Hanpukirax, moaBifiHicTs MOTHBAI] HEe BIiIONTO B WICHYBAaHHI HOMEHA meHickd, MO (HOPMATIBHO H CEMaHTHIHO
MOTHUBYETHCS] IMCHHUKOM 7HMeHic 1 TPUKMETHUKOM MeHICHUL «TPU3HAYCHUI IS TPU B TeHic». Y pa3i MOTHBAIii TPUKMETHUKOM
CIIOCTEepIraeMo yCikaHHs TBIpHOI OCHOBHU meHicH-. be3mocepeiHi KOMIIOHEHTH B KO)KHOMY BapiaHTi CIIOBOTBIPHOI CTPYKTYpH €
(hopMaIbHO OHAKOBUMU. MHOKHHHICTB CJIOBOTBIPHOT CTPYKTYPH PO3YMI€MO SIK JIIHI'BICTHYHE SBUIE B MEKaX OJHOTO IIOXiTHOTO
CJIOBa, MOTHBOBAHOTO KIJTbKOMa CJIOBaMH; BiJIIIOBITHO HOMEH MOEIHYE MEBHY KiIbKICTh CIOBOTBIPHUX CTPYKTYp. Ha Hamr morsz,
HECYTTEBUM € Pe3ylbTaT WICHYBaHHs, TOOTO MaTepiaJibHO PI3HUMHU UM TOTOXKHUMHU € Oe3Mocepe/iHi CKIaAHUKH. Y mpoueci 10ci-
JUKSHHSI BCTAaHOBJICHO, MOJIIMOTHBOBaHI HOMEHHU 3’ SIBJISTIOTHCS, SIK PaBHIIO, Y mpodeciiniii abo po3MOBHiN MOBI, yTpadarouu 03Ha-
KM CTHJIICTHYHOI MapKOBAaHOCTI (CeMH, SIKi XapaKTepH3yIOTh HOMEHH K CTHIICTHYHO MapKoBaHI — mpodeciiiHi, po3MOBHi), cTa-
10Th 3arajgbpHOBKUBaHUMU. Cepell cy(ikcaabHUX HOMEHIB OJSTY 1 B3yTTS 3aJIS)KHO BiJ] YaCTHHOMOBHOT HAJIG)KHOCTI TBIPHHX CJIiB
BULIIEMO IMCHHHKOBO-TIPHKMETHHKOBY CJIOBOTBIpHY MOTHBANi0. HalIpoqyKTHBHIIIOO aHATi30BaHa MOTHBALliSl BUSBISETHCS B
MOX1THUX 3 KIJTbKOMA CIIOBOTBIPHHMH CTPYKTYPaMH, IO CTAHOBIIST MOEJHAHHS, 3 OMHOTO OOKY, HETIOX11HO1 IMEHHHKOBO1 OCHOBH,
a 3 Ipyroro — MOXiJHOI IPUKMETHHUKOBOI OCHOBH 3 IMEHHUKOBHMH CY(QIKCAMHU -K-, -HUK-, -eY-, -aK-/-Kk-. CTOCOBHO CJIOBOTBIPHOI
CEeMaHTHKH 0araToCTpyKTypHUX HOMEHIB CIIiJ{ 3BepHYTH yBary Ha Pi3HOMAHITHICTh CIIOBOTBIPHHX 3HA4eHb, HAOYTHX MOXiTHUMHU
HA3BaMH B Pe3yJbTaTi MOeJHAHHS CY(DIKCIB 3 IMCHHUKOBUMH 1 MPUKMETHUKOBUMH OCHOBaMH. Taki HOMEHH MalOTh J1Ba CIIOBOTBIp-
HUX JIaHIIOTH (T1apH) 1 BIAMOBIZHO /1B CIIOBOTBIPHHUX THIIH 3HAYEHb:

1. CroBOTBipHE 3HAUESHHSI «OMAT, B3yTTS 32 HA3BAHOIO TBIPHOIO OCHOBOIO O3HAKOIO BiTHECEHOCTI» (y pa3i MOTHBAIIi IIPHKMET-
HUKOM); CIIOBOTBIpHE 3HAYECHHS «OIAT 3a BIAHECEHICTIO 10 0COOM, Ha3BaHOI TBIPHOIO OCHOBOIO» (y pa3i MOTHBALIi IMEHHHKOM).
OO6u/Ba IUISIXM MOTHBALIl € PIBHONPABHUMH, IPUPOTHUMH, PIBHOAKTyaIbHUMH. [10XiHI HA3BM OZATY 1 B3yTTS 3 TAKUM CJIOBO-
TBIDHUM 3HAYCHHSIM MAOTh OJIHAKOBY WICHOBAHICTb, IIPH LOMY IIPHKMETHHUKOBI CY(iKCH 3a3HAIOTh YCiKaHHs (HOP.: Mampocka
— Mampoc 1 Mampocka — MampoCoKuil, 2yYyaKa — 2yyyai 1 2yyyaKa — eyyyrvcbka (Copouxa)).

2. IlepeBakHa KUIBKICTB ITOJBIHO MOTHBOBAHMX HOMEHIB OJISITY 1 B3YTTSl MA€ CIIOBOTBIPHE 3HAYEHHS «OAT a00 B3yTTs, IPH-
3HAYCHHSI SIKMX BUPaka€e TBIpHA OCHOBA SIK 03HAKY» (y pa3i MOTHBALlii TPUKMETHHKOM); CJIOBOTBIpHE 3HAYCHHS «OIAT a00 B3YTTS,
MpU3HAYCHI Ui TOTO, II0 Ha3BaHO TBIPHOIO OCHOBOIO» (y pa3i MOTHBalLii IMCHHUKOM). Y YacTHHI MOXITHHUX 3 TAKHMHU CJIOBO-
TBIPHMMH 3HAYEHHSMH HasIBHICTh KUIBKOX CJIIOBOTBIPHHMX CTPYKTYp BHPaXKA€ThCs PI3HUMHU CKiIagHukamu. Hampukian, y ciis 3
IMEHHHKOBO-IIPHKMETHUKOBOIO JICPUBALIIHOI0 MOTHBALI€EIO (KPOCIBKU, wimypMieka «KypTKa JUls IITYpMy / IITYpMOBa KypTKay,
KICHUK «CTpPiYKa JUTs BIUTITAHHSI B KOCY / KICHA CTPIvKa», KIyOHUK, Ki1y6HsaKk (MOJL. )Kapr.) «KypTKa, NpU3HadeHa 1t KityOy / KiryOHa
KypTKa») 3aJe)KHO BiJl HAMPsIMKY MOXiJHOCTI BCTAHOBIKEMO Pi3HY CIOBOTBIPHY CTPYKTYpY. Y XOIi MOTHBAIi CIIOBA KPOCI6KU
IMEHHUKOM Kpoc (KpociéKu «CTIOPTHBHI YepPEBUKH, NMPHU3HAUCHI JUI KPOCY») ICPUBAT WICHYETHCS HA Kpoc — /i6/ -K-u; CIIBBi-
HOIICHHS HOMEHA 3 TBIPHUM NPUKMETHHUKOM Kpocose (B3yTTs) MiATBEPKYETHCS (POPMATIBHO IHIIMMHU KOMIOHEHTAMH — KPOCig
-k-u. Y pa3i MoTHBallii IMCHHHKOM CIOCTEPIraeMo CTPYKTYpHI aceMaHTHYHI HapoleHHs (/i¢/, /1/, /en/) MiX TBIPHOIO OCHOBOIO i
IMCHHUKOBHUM CY(IKCOM, IO € JTOTIOMI>XHUM 3ac000M IPUCTOCYBaHHSI MOPQiB. 3aCBiTUCHO HA3BH, Y SIKUX PI3HUIIIO CIOBOTBIPHUX
CTPYKTYP 30BHIIIHBO, MaTePiaIbHO HE BUPAXKEHO, OCKIIBKH Oe3rmocepeiHi KOMIOHEHTH B KOKHOMY BapiaHTi CIOBOTBIPHOT CTPYK-
TypH € (OpMaNbHO OJHAKOBHMH. 3ayBakMO, IIO0 B pa3i MOTHBALl MPUKMETHUKOM BiOyBa€eThCsl yCikaHHS TBipHOT ocHOBH. Ha-
npuKna, yymoonxa («copodka st Tpu B GyTooI; GyTOOIBHA COpOUKaY), HetichOonka («IIarmoyka 3 KO3UPKOM IS TpU B OeiicOor;
OeitcOonbHa mIanoukay); niaeku («TPYCH IS TUIaBaHHS; IUIaBajIbHI TPYCH») TOILO.

3. IIpoayKTHBHICTIO BiJI3HAYAIOTHCSI HOMEHH 31 CIOBOTBIPHUMH 3HAYEHHSIMH «OJST, B3YTTS 32 HAa3BaHOIO TBIPHOIO OCHOBOIO
03HAKOK BHUTOTOBJICHHs» (Y pa3i MOTUBYBaHHs PHUKMETHUKOM) il «OJIAT, B3yTTs 3a BUTOTOBJICHHSM 3 TOTO, 1[I0 HAa3BaHO TBIPHOIO
O0CHOBOIO» (y pa3i MOTHBYBaHHs iMeHHHKOM). Taki Ha3BM BUHMKAIOTh B OCHOBHOMY B PO3MOBHI/l MOBI; OJJHAK, yTpayalOuu CTH-
JicTUYHE 3a0apBJICHHS, HAOyBaOTh 3araIbHOMOBHOTO CTaTyCy. AHaJI3 CBIIYHTH, IO MOJBIIHICTh MOTHBAIIIT MOXE BiZIOUBATHCS i
HE BiIOMBAaTHCS B WieHYBaHHI. Tak, 6ararocTpyKTypHI MOXiJHI (3 MHOKHHHICTIO MOTHUBAIliT) Opezermsax «amy 3 Ope3eHry; ope-
3EHTOBMH IUIAIY, KAPAKYIbKA CIIATKA 3 KApaKyJlo; KapakyJeBa IIaIka; )KiHova 1ry0a 3 KapakyJlio; Kapakyiesa 1y0ay, enbeemku
«B3YTT 3 BEIIbBETY; BEIBBETOBE B3YTTS», Oapxamra «CTpiuka 3 6apxary; OapxaTHa CTpidKay TOIIO MAIOTh OJJHAKOBY 4JIEHOBAHICTh
(TIop: genbBem-k-a <— BEIBBET, BEIbBETOBUH, OKCAMUM-K-d <— OKCAMHT, OKCAMUTOBA). 3ayBa)KMO, 1[0 B pa3i IPUKMETHHKOBOT
MoTHBalii Bii0yBaeThCs ycikanHs cyQikciB. B iHIINX BHUMagkax HAasBHICTH KIJIBKOX CIIOBOTBIPHUX CTPYKTYP BHPAXKAETHCS Pi3HHU-
MU CKJIQJHUKAMU: 6068HAHKA (806H-/H/-K-a — «BEJHMKA TEIUIA XyCTKa 3 BOBHW»; 60GHAH-K-G — «BEIIMKa TEIlJIa BOBHSHA XyCTKa»);
opesenmigku (Opesenm-/i/-k-u — «tydumi 3 Ope3eHTy (MapycuHm)y, OpezeHmis-k-u «Ope3eHTOBI (MapyCcHHOBI) Ty(IIi»); 6amHUK
(6am-nux — «miBnanero abo KypTKa, CThoOAHI Ha BaTi», 6amiu-uK «BaTsHA KypTKa a0o MIBIAIBTOR); 2yMoeyi (eym-/06/-(e)y-i — «Ko-



126 Hayxosi 3annckn HarionansHoro yHiBepentety «OCTpOo3bKa akaaeMis

POTKi 400OTH 3 TyMI»; 2yM08(€e)y-i — KKOPOTKI TyMOBi HOOOTH»). AHAITI3yI0YH CEMAHTHUKO-CIIOBOTBIPHI BITHOIIECHHS MK TBIpHUMH
CJIOBaMHM ¥ MOXIZHMMU BiJl HUX Ha3BaMH, Y GOpPMaJIbHINH CTPYKTYpI SIKMX BHWICHOBYEMO KOH(IKCH, MU BHSBHIH 3HAYHY TPyITy
HOMEHIB, KO)KEH 3 SIKHX (DOPMAIBHO MOTHBYETECS OJJHUM, @ CEMaHTUYHO — IHIINM c10BOM. Hanpukinan, nidonniuka 31 3HaYCHHSAM
«migKaaka abo BcTaBKa B COPOYIl HAPOAHOTO KPOO Bij IUI€UEH 10 MOJOBUHM TPYIEH 1 CIMHMWY) CEMaHTHYHO MOTHBYETHCS IMEH-
HHUKOM nieye, a popMasibHO — IOTEHLIIITHO MOXKIIMBUM HPUKMETHUKOM ni0ONAIYHULL, HOMEH HALOKIMHUK «METaIeBe HOKPUTTSL, SIKe
3aXHUINAc JIKTI BOTHA BiJ] yIIKO/KEHHsD (POPMaIILHO CIIIBBITHOCHTHCS 3 TIOTCHIIITHIM CIIOBOM HAIOKIMHUIL, @ CEMAHTUIHO MOTHBY-
€ThCsl IMCHHUKOM J1ikomb. B yKpaiHCBKil JepuBaToorii mpodiaeMa po3xXomKkeHHs popManbHOi if ceMaHTHYHOI MOTHBALIT He Oyia
MPEAMETOM CIICIiaTbHOTO PO3MNISY, MPOTe HA HASBHICTH MOXiMHHUX CIIB i3 HCOIHO3HAYHOI CIIOBOTBIPHOI CTPYKTYPOKO CBOTO
vacy 3BepHynu yBary B. loprnunny, I. KoBamuk, 3. Cixoperka, b. laprmmno. Hanpuxnan, 3. Cikopcbka 3ayBaxkye, IO KiJbKIiCTb
TaKUX CIIiB MOCTIHHO 301bIIyeThes: «HeoOXiqHO aHaMi3yBaTH 11l CIIOBA Ty’Ke YBaXKHO, BUXOISYH 3 TIAIEKTHYHOT €THOCTI OPMH 1
3MICTY, YPaXOBYIOUH CITIBBIHOMICHHS TiaXpOHii Ta CHHXPOHIi, 3aCTOCOBYIOUYH KPUTEPii HAUOUIBIIOT CEMaHTHYHOT OJTU3BKOCTI MK
TBIPHUMH I TOXITHUMU ciioBaMm» [6, ¢. 36]. MOXIHMBICTE YCTaHOBIIIOBATH HEOAHOPA30Bi CEMAHTHKO-CIIOBOTBIPHI 3B’ SI3KH 3 KLJIb-
KOMa TBIpHUMH CIIPUYMHSIE Pi3HE WIEHYBAaHHA OCHOBH, BIIIOBIIHO — BHAUICHHS Pi3HUX CIIOCO0IB CIIOBOTBOPEHHS (CY(DiKCATBLHOTO
a0o xoH(¢ikcanpHOro0). Hanpuknan, 1epuBaT HapykagHuk «90X0ll, SKUH HasraloTh IIOBEPX pPyKaBa, JUlsl 3aXHUCTY BiJl 4Or0o-HEOYIb»
CHIBBIJTHOCUTHCS 3 IMCHHHKOM pYKa@ 1 IPUKMETHUKOM HapyKasHuil, TIOABIHHICT, MOTHBAIIi HOMEHA 3yMOBIIIO€ Pi3HE WICHYBAHHS
MOX1THOTO (HA — PYKA8 —HUK — «— PYKA8; HAPYKABH —UK <— HAPYKAa8HUll) 1 BIIMOBIIHO Pi3HI CIOCOOU CIIOBOTBOPEHHS: Cy(hiKCaIbHHUM
i npedikcansHo-cydikcanbuuii. [loaBiiiHa, IMEHHHKOBO-IIPUKMETHUKOBA, MOTHBOBAHICTh BJIACTUBA M IHIIUM Ha3BaM OJISTY: nio-
KOMIHHUK, Oe3DyKasKa, Hal0OHUK, HAYepPe6HUK, HACNUHHUK TOIIO.

OTke, MPUYMHOIO MHOXXMHHOI MOTHBALlli aHAII30BaHUX JICPHUBATIB € CEMAHTHKO-CIOBOTBIPHI 3B’SI3KH 31 CHITBHOKOPEHEBUMU
IMCHHUKAMHU ¥ MIPUKMETHHKAMHU, 10 BiZIOOPaXarThCs B MOXITHUX HA3BaX OJSTY i B3yTTS. Y TaKHX 1 MOAIOHMX BUMAKAX MMOXIiIHI
Ha3BH OATY, BUHUKAIOUU SIK OJHOCTPYKTYPHI, MOIVIN TIEPETBOPHUTHUCS HAa 0AaraToCTPyKTYpHI BHACIIIOK PO3BHTKY CIOBOTBIPHOL
CEMaHTHKH, 1110 Y CBOIO YEPry MOXKE 3yMOBIIOBATHCS B3AEMOJIEIO 13 CEMAHTHKOIO 1HIIUX CIiTbHOKOPEHEBUX CIIB, SIKi 10 IIOTO
(yHKLIOHYBaJIK B MOBI. Y MEpPCIIEKTUBI BOYKJIMBO [IPOAHaIi3yBaTh (pa3eosoriyHicTh CEMaHTHKHU MOXIJJHUX, YCTAHOBUTH NIPUYUHN
CEeMaHTHYHHUX HAapOIICHb.
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VIIK 415.61:477
1. /I. Kapnoea,

Kpumcoka meduuna axademis imeni C. I. Ieopeicecvroeo, m. Cimghepononn

EKCITPECUBHHUM 3APS]T BATYKOBUX ®PASEOJIOTTYHUX OJJMHUIH
SAK OCHOBA CTBOPEHHS IMIIVIIHUTHOI'O 3AITEPEYEHHS

Y emammi posensnymo cemanmurxo-cmunicmuuni 0cob1U80CMI 8USYKOBUX (PPA3EON02IUHUX OOUHUYD 3 IMIJIIYUMHUM 30~
nepeuenusam. IIpoananizosano emoyitiHo-eKCnpecusHi Xapakmepucmuky ma cCeMaHmuyti epynu 6USyKosUX (Ppazeonociunux
0OUHUYD 31 3HAUEHHAM IMIIIYUMHOT He2ayil.

Kntwouosi cnosa: suzykosi gpaseonoziuni oounuyi, iMniiyumue 3anepeyentsi, eKCnpecusHicmy, He2amueHa KOMYHIKd-
MUBHA peaxyis.

AKCITPECCHBHBIH 3APA] MEJKTOMETHBIX ®PA3EOJIOTHYECKHX EJJHHHI] KAK OCHOBA CO3/1A-
HHA HMIUTHITHTHOT O OTPHLIAHHA

B cmamve paccmompenvi ceMaHmMuKO-CIMUAUCIUYECKUe 0CODEHHOCMU MeHCOOMEMHBIX PPa3e0n0cudeckux eouHuy ¢
umMnIUYUMHLIM  ompuyanuem. IIpoanaruzuposanvl dMOYUOHATLHO-IKCIPECCUBHBIE XAPAKMEPUCTIUKY U CEMAHMUYECKUe
2PYNNbL MEHCOOMEMHBIX (hpaA3eonocudecKux eOuHulY co 3HaveHuem UMNIUYUMHOU He2ayuu.

Knrouesvie cnosa: medxcoomemnuvle gpazeonocuieckue eOunuybl, UMIIUYUNHOE OMPUYAHUE, IKCNPECCUBHOCTb, He2a-
TMUBHAA KOMMYHUKAMUBHAS PEaKYUs.

EXPRESSIVITY’S FILLING OF INTERJECTION PHRASEOLOGICAL UNITS AS GROUND IN DEVELOPING
OF IMPLICIT DENIAL

Interjection phraseological units’ (PU) features with an implicit denial were described in paper. Emotional and expres-
sive characteristics, same as semantic groups of interjection PU with implicit negation meaning were analyzed. It were reveal,
that usage of language expressive means motivated by person’s aspiration to reach particular pragmatic goal, which in turn
caused by communication environment and stylistic context. Expressivity is grade at intensity of expression emotional and
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